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Behandling av garantiérenden
F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja
nedanstdende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret (t ex

IAN 123456_7890) i beredskap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en gravyr pd
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster)
eller p& klistermérket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att f&rst kon-
takta den serviceavdelning som anges nedan pa telefon
eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med
kdpbeviset (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt
ndr det uppstod skickas in portofritt till den angivna service-
adressen.

E&51'E | Denna och ménga andra handbécker, produkifil
mer och installationsmjukvaror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt till
Lidls servicesida (www.lidl-service.com) dér du
kan 6ppna bruksanvisningen genom att skriva in

artikelnumret (IAN) 346448_2004.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se
[IAN 346448_2004 |

Importor
Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress.
Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com

B SE

Inledning

Ett stort grattis till din nyink&pta produkt. Du har valt en

produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del
av leveransen. Den innehéller viktig information om sékerhet,
anvéndning och &tervinning. Lds noga igenom alla anvéndar-
och sédkerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda produkten.
Anvind endast produkten enligt beskrivningarna och i de syften
som anges hdr. Ldmna &ver all dokumentation tillsammans med
produkten om du &verl&ter den till nédgon annan person.

Féreskriven anvéandning

Den hér produkten ska bara anvéndas fér personlig tandvérd.
Produkten &r endast avsedd fér privat bruk i hemmet. Den &r
inte avsedd fér yrkesméssigt, industriellt eller medicinskt bruk
och ska inte heller anvéndas pé dijur.

Leveransens innehall

® Batteridriven tandborste

® 4 borsthuvuden

® 1 skyddshatta

® 2 batterier (Mignon/AA/LR6)
[ J

Bruksanvisning

Tekniska data

Spénningsférsérining 2 st. 1,5V === (likstrédm)

Batterityp Mignon/AA/LR6
Skyddstyp IPX4 (stéinkvattenskydd)
Beskrivning
@ Skyddshétta

@ Borsthuvud

© P&/Avknapp (O
O Handenhet

O Lock till batterifack

Sdkerhetsanvisningar

m L&t det inte komma in vétska i produkten och
doppa inte ner den i vatten fér att undvika
skador.

B Akta s& att det inte kommer in frédmmande
féremal i produkten.

m Vand dig ill kundtjénst om produkten inte
fungerar som den ska eller har synliga skador.

m Rengéring och allmén service fér bara géras
av barn om négon vuxen haller uppsikt.

mT

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq. Jis pasirinkote kokybiskg
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje
pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir $alinimo nurodymy. Prie$
naudodami gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik
nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj tretiesiems
asmenims, kartu perduokite ir visus dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas skirtas tik asmeninei danty prieidrai.

Sis prietaisas skirtas tik buitinio naudojimo reikméms. Prietaiso
negalima naudoti komerciniais, pramoniniais, gydomaisiais ar
gyviny prieziuros tikslais.

Tiekiamas rinkinys

Baterijomis maitinamas danty $epetélis

4 danty 3epetélio galvutés

2 baterijos (,Mignon”/AA/LR6)

°
°
® 1 apsauginis gaubtelis
°
® Naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

2 x 1,5V === (nuolatiné srové)
»Mignon“/AA/IR6
IPX4 (apsaugotas nuo
vandens pursly)

Maitinimo jtampa

Baterijy tipas

Apsaugos laipsnis

Prietaiso aprasas

© Apsauginis gaubtelis

@ Danty 3epetélio galvute

© ljungimo/isjungimo jungiklis ()
O Korpusas

@ Baterijy skyrelio dangtelis

Saugos nurodymai

m Kad prietaisas nesugesty, pasiripinkite, kad
| prietaiso vidy nepatekty skyséiy, ir nenardin-
kite jo | vanden;.

m Saugokite, kad j prietaiso vidy nepatekty
pasaliniy daikty.

B Jei prietaisas netinkamai veikia arba paste-
bite gedimy, kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybaq.

m Naudotojo atliekamy valymo ir techninés
priezitros darby neleidZiama atlikti vaikams,
nebent jie yra priZigrimi.

m Eltandborstar kan anvéndas av barn och per-
soner med begransad fysisk, sensorisk eller
mental férméga eller bristande erfarenhet
och/eller kunskap om de halls under upp-
sikt eller instruerats i hur produkten anvénds
pad ett sékert satt och inser vilka risker det
innebar.

® Barn fér inte leka med produkten.

m Produkten fér inte komma i kontakt med heta
ytor. D& kan produkten totalférstéras!

m Forsok inte att sjalv dppna négra delar av
produkten (utom batterifacket). Det finns risk
fér personskador om produkten sétts ihop pé
fel satt!

Handskas med batterier

Tank pd féliande nér du handskas me d batterier:

m Kasta aldrig in batterier i en eld. Ladda
aldrig upp batterier (som inte &@r uppladd-
ningsbara). D& finns risk fér explosion och
personskador!

m Oppna, 16d eller svetsa aldrig batterier. D&
finns risk fér explosion och personskador!

m Kontrollera batterierna regelbundet. Lackande
batterier kan orsaka skador pa produkten.

m Ta ut batterierna om du inte ska anvénda
produkten under en langre tid.

m Bdr skyddshandskar om du méste réra vid
léckande batterier. Rengdr batterifacket och
batterikontakterna med en torr trasa.

® Barn far inte handskas med batterier. De kan
stoppa dem i munnen och svélja dem. Om
ndgon rékar svélja ett batteri maste man
genast séka medicinsk vard.

m Danty Sepetélius vaikai bei silpnesniy fiziniy,
jusliniy ar protiniy gebéjimy arba mazai
patirties ir (arba) Ziniy turintys asmenys gali
naudoti, jei yra priZitrimi arba imokyti sau-
giai naudoti prietaisq ir supranta jo keliamg
pavojy.

m Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

m Uztikrinkite, kad prietaisas nesiliesty prie
karsty pavirsiy. Prietaisas gali nepataisomai
sugestil

m Neatidarinékite patys prietaiso (idskyrus
baterijy skyrelj). Prietaisq netinkamai surinkus,
galima susizeistil

Baterijy naudojimo nurodymai

Naudodami baterijas, laikykités $iy nurodymy:

m Nemeskite baterijy | ugnj. Nejkraukite bate-
rijy pakartotinai. Gali jvykti sprogimas arba
galite susizalotil

m Baterijy niekada neardykite, nieko prie jy
nelituokite ir nevirinkite. Gali jvykti sprogimas
arba galite susizalotil

m Reguliariai tikrinkite baterijas. $tekéjusios
baterijos gali sugadinti prietaisq.

m Jei prietaiso nenaudojate ilgesnj laikg, bateri-
jas isimkite.

m Jei baterijos istekéjo, uZsimaukite apsaugines
pirstines. Sausa $luoste idvalykite baterijy
skyrelj ir nuvalykite baterijy kontaktus.

m Saugokite baterijas nuo vaiky. Vaikai gali
isiki3ti baterijas j burng ir praryti. Prarijus
baterijg, nedelsdami kreipkités medicininés
pagalbos.

Anvéndning

OBSERVERA

> | bérjan kan det hénda att tandkéttet bléder lite pé grund
av den ndgot kraftigare borstningen. Detta &r normalt.
Om det inte upphér att bléda efter tvé veckors anvénd-
ning ska du kontakta din tandlékare.

B Dra av locket il batterifacket @ p& handenheten @ genom
att tippa det lite och ldgg in batterierna med polerna sé& som
visas i batterifacket.Stéing batterifackets lock @ igen.

B Satt ett borsthuvud @ pé handenheten @.
B Fukta borsten under rinnande vatten.

B Lagg lite tandkrém pé den fuktiga borsten och stoppa in
borsten i munnen.

B Koppla pé tandborsten med P&/Av-knappen () @ och
borsta alla sidor av ténderna. Dela in kéken i fyra delar
(kvadranter): héger verkdke, vanster dverkéke, héger
underkdke, vénster underkéke (se bild A). Bérja borsta i
vilken kvadrant som helst.

B Efter 30 sekunder stannar tandborsten en kort stund
2 génger fér att markera att det &r dags att gé& Sver fill
ndsta del av kdken.

B Efter sammanlagt tvé minuter stannar tandborsten 4 génger
en kort stund. D& har du borstat alla tdnder under de tvé
minuter som rekommenderas av tandlékare.

Stdng av tandborsten och skdlj borsthuvudet @ noga under
rinnande vatten.

B For att skydda borsthuvudet @ kan du séatta pa
skyddshattan @.

OBSERVERA

> Nér du mérker att tandborsten arbetar sémre &r det dags
att byta batterier. Oppna batterifacket, ta ut de gamla
batterierna och byt fill nya. Kontrollera att polerna ligger
rétt och stéing batterifacket igen.

Rengoring och skétsel

B Spola snabbt av drivaxeln och handenheten @ med vatten
for att rengdra dem. Hall d& handenheten @ med drivaxeln
nedat. Akta s& att det inte kommer in vétska i batterifacket.

B Rengér borsthuvudet @ noga under rinnande vatten efter
varje anvéndning.

B Efter ca 3 mé&nader, dock senast nér borsten barjar bli spre-
tig, ska du byta till ett nytt borsthuvud @.

OBSERVERA

Du kan nér som helst bestdlla fler borsthuvuden (se kapitel

Bestdlla reservdelar).

Till den hér tandborsten passar dven de borsthuvuden frén

Oral B och Nevadent som kan képas i vanliga butiker.

*Oral-B ér ett registrerat varumdrke som tillhér Procter &
Gamble.

Naudojimas

NURODYMAS

> Pradéjus naudoti prietaisq, dél nejprasto dirginimo gali
Siek tiek kraujuoti dantenos - tai normalu. Jei dantenos
kraujuoja ilgiau nei dvi savaites, turétuméte pasitarti su
savo odontologu.

W Baterijy skyrelio dangtelj @), Siek tiek palenkdami, nutraukite
nuo korpuso @ ir jdékite baterijas, atkreipdami démes;j i
baterijy skyrelyje nurodytus polius. Vél uzdarykite baterijy
skyrelio dangtelj @.

B Danty 3epetélio galvute @ uzmaukite ant korpuso @.
B Sepetélj sudrékinkite tekangiu vandeniu.

B Ant drégno 3epetélio isspauskite 3iek tiek danty pastos ir
isikiskite danty Sepetélj | burnq.

H |junkite danty Sepetélj paspausdami jjungimo/ijungimo
jungikli () @ ir i$ visy pusiy valykite dantis. Padalykite savo
burnos ertme | keturias dalis (burnos ketvircius): virdutine
dediniqjq, virdutine kairigjq, apating desinigjq ir apating
kairigjq (Zr. A pav.). Pradékite nuo bet kurio burnos ketvircio.

B Kas kartq po 30 sekundziy danty Sepetélis 2 kartus trumpai
nustoja veikti; tai Zenklas, kad turite valyti kitg burnos ketvirt.

Bl I3 viso praéjus dviem minutéms, danty 3epetélis 4 kartus
trumpai nustoja veikti. Tai reidkia, kad idvaléte visus burnos
ketvir&ius ir dantis valéte 2 minutes, kaip rekomenduoja
odontologai.

Ijunkite danty epetélj ir danty Sepetélio galvute @
kruops¢iai nuplaukite tekanciu vandeniu.

B Danty 3epetélio galvute @ galite apsaugoti uzdédami
apsauginj gaubtelj @.

NURODYMAS

> Kai danty 3epetélio judesiai juntamai susilpnéja, pakeiskite
baterijas.
Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj, isimkite i3sekusiais
baterijas ir jdékite naujas. Atkreipkite démesj, kad jdétu-
méte tinkamu poliumi, ir vél uzdarykite baterijy skyrelio
dangtel;.

Valymas ir prieziora

B Pavaros velenq ir korpusq @ trumpai nuplaukite tekanéiu
vandeniu. Plaudami korpusq @ laikykite taip, kad pavaros
velenas buty nukreiptas Zemyn. Stebékite, kad | baterijy
skyrelj nepribégty vandens.

M I3sivale dantis, danty Sepetélio galvutes @ kruop3ciai
nuplaukite tekangiv vandeniu.

B Mazdaug po 3 ménesiy, tadiau véliausiai tada, kai Sepetélio
Sereliai nulinks j iSore, reikia uzdéti navjg danty Sepetélio

galvute @.

Kassering

Produkten far absolut inte kastas bland hushallsso-
porna. Den hér produkten faller under det
europeiska direktivet 2012/19/EU.
Ldmna in den till ett godként &tervinningsféretag eller din kom-
munala avfallsanldggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta
din avfallsanléggning om du har né&gra fragor.

Vanliga och uppladdningsbara batterier far inte
slingas bland hushallssoporna.
Den som anvénder négon typ av batterier ér skyldig enligt
lag att lémna in dem till ett insamlingsstélle i sin kommun eller
stadsdel eller ldmna tillbaka dem till &terférséljaren.
Den hdr bestdmmelsen &r till for att batterier ska kunna &tervin-
nas utan att skada miljén. Ldmna bara in urladdade batterier
f5r &tervinning/destruktion.

atervinning.

@é Ladmna in allt férpackningsmaterial till miljévénlig

Tank pa milidn nér du kasserar férpackningen.
f b .: Observera mérkningen pd de olika férpackningsma-
terialen och dela ev. upp dem darefter s& aft du kan
sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r
mérkta med férkortningar (a) och siffror (b) som har
féliande betydelse:
1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.

®
S5 Kontakta kommunen fér nérmare information om

%n avfallshantering av den férbrukade produkten.

Bestdalla reservdelar

Du kan alltid bestélla reservborsthuvuden till den hér produkten
p& www.kompernass.com.

Skanna QR-koden med din smartphone eller
surfplatta. Med den hér QRkoden kommer du
direkt till var webbplats och kan se och bestélla
de reservdelar som erbjuds dér. Om det uppstar
problem nér du bestéller online kan du kontakta
vér kundservice pé telefoneller via e-post. Ange
alltid artikelnumret (t ex 123456_7890) som du hittar pa
bruksanvisningens titelsida nar du bestéller.

NURODYMAS

Atsarginiy danty Sepetéliy galvuéiy galite uZsisakyti mosy

klienty aptarnavimo tarnyboje (Zr. skyriy ,Atsarginiy daliy

visakymas”).

Tadiau su ivo prietaisu galite naudoti ir visas Sivo metu

parduodamas “Oral B” ir “Nevadent” danty $epetélio

galvutes.

*,Oral-B” yra ,Procter & Gamble” registruotasis prekiy
Zenklas.

Salinimas
Prietaiso jokiu bodu neismeskite kartu su jprasto-
mis buitinémis atlickomis. Siam gaminiui taikoma
Europos direktyva 2012/19/EU.
Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky 3alinimo jmonei arba
savo komunalinei atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galio-
janciy teisés akty. Jei kils abejoniy, susisiekite su vietine atlieky
3alinimo tarnyba.

Baterijas/akumuliatorius draudZiama iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis.
Kiekvienas naudotojas teisiskai jpareigotas ismesti baterijas/
akumuliatorius surinkimo vietoje, esancioje savivaldybéje/
miesto rajone arba prekyvietéje.
Sis jpareigojimas reikalingas tam, kad baterijos/akumuliatoriai
bty i¥metami nekenkiant aplinkai. I$meskite tik i3sikrovusias
baterijas/akumuliatorius.

Visas pakuotés medziagas padalinkite saugodami
%@ aplinkg.

N
Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
t b ': Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg
< ir prireikus jas surSiuokite. Pakuotés medZziagos
zenklinamos toliau nurodytais trumpiniais (a) ir
skaiciais (b):1-7: plastikai, 20-22: popierius ir
kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.

O
S\ Kaip i$mesti nenaudojamq gaminj, suZinosite savo
%A savivaldybés arba miesto administracijoje.

Atsarginiy daliy uzsakymas
Atsarginiy danty Sepetélio galvugiy Siam gaminivi visada galite
papildomai uzsisakyti internetu adresu www.kompernass.com.

Savo imaniuoju telefonu ar plansetiniv kompiuteriu
nuskaitykite QR kodq. Sis QR kodas Jus nukreips
tiesiai | mUsy svetaing, kurioje galésite perzioréti
mosy turimas atsargines dalis ir jy uZsisakyti. Jei
internetu Jums uZsisakyti neparanky, telefonu arba
elektroniniu pastu galite kreiptis | mosy klienty
aptarnavimo centrq. UZsisakydami visada nurodykite ir gaminio
numerj (pvz., 123456_7890), kurj rasite ant $ios naudojimo
instrukcijos virselio.
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH

Ké&ra kund

Fér den hdr produkten [&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med
inkdpsdatum. Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns
en lagstadgad reklamationsrétt frén aterférsaljaren. Dina
lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frdn och med inkdpsdatumet. Ta vél vara
pa kassakvittot. Kassakvittot ar ditt képbevis.

Om eft material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom
tre &r frén inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller
erséttar képesumman beroende pé vad vi anser ldmpligast. En
férutsdttning for att utnyttia garantin &r att den defekta produk-
ten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga
garantitiden tillsammans med en kort beskrivning av felet och
nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du att {4 tillbaka en repa-
rerad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérjan
fr en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsratt
Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det
géller &ven fér utbytta och reparerade delar. Eventuella skador
och brister som existerar redan vid kdpet maste rapporteras sé&
snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut maste man
sjiélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfatining

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskri-
terier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin
téicker inte delar av produkten som utsditts fér normalt slitage
och darfér betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador
pé dmtdliga delar som t ex knappar, batterier eller delar av
glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds
och servas pa fel s&tt. Alla anvisningar i bruksanvisningen
méste féljas exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt
sétt. Produkten fér aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras
pé eft satt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvis-
ningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvén-
das yrkesméssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig
behandling, anvidndande av vald och vid ingrepp som inte
gjorts av var auktoriserade servicefilial.

KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ryskejus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina
jums teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos
garantijos teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuo-
jamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai€iuojamas nuo pirkimo datos.
I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos iSryskéty
medZiagy ar gamybos trokumy, gaminj savo nuoZigra nemoka-
mai pataisysime, pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumgq.
Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo doku-
mentq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai
aprasius trokumgq ir nurodzius trikumo atsiradimo laikq.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq
arba pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj,
garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais regla-
mentuojama trokumy pasalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy,
garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga tai-
koma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio
pazeidimus ir trikumus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpivi uZ remonto darbus
imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis
kokybeés gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Sis
garantija netaikoma jprastai dylancioms dalims, priskiriamoms
prie susidévinciy daliy kategorijos, arba liztandiy (duziy) daliy,
pavyzdziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i§ stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai
naudojamas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai
naudojamas tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instruk-
cijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudziama naudoti tokiems
tikslams ar tokiu bodu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo
reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavimo, netinkamo
naudojimo atvejais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne
misy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.



Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymq, prasome vadovau-
tis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite
kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj

(pvz., IAN 123456_7890).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, idgra-
viruotq ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakali-
néje puséje ar apadioje.

H Jei idry3kety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia
telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau
nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo doku-
mentq (kasos &ekj) ir nurode trikumgq bei jo atsiradimo
laikg, nemokamai galésite i3siysti jums nurodytu techninés
prieZiuros tarnybos adresu.

EFIE I$ svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti 3
= | ir daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir
. jdiegimo programinés jrangos.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl" klienty
aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com),
kuriame jvede gaminio numerj (IAN)
346448_2004 galésite atverti savo naudojimo
instrukcijq.

PrieziUra
(1T Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

[IAN 346448_2004 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZidros tarnybos
adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo
tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBe Verwendung
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen zur persénlichen
Zahnpflege.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung
in gewerblichen, industriellen oder medizinischen Bereichen
und nicht in der Tierpflege.

Lieferumfang
Elektrische Zahnbiirste
4 Bijrstenkdpfe

2 Batterien (Mignon/AA/LR6)

[ ]
[ ]
® 1 Schutzkappe
°
® Bedienungsanleitung

Technische Daten

Spannungsversorgung 2x 1,5V === (Gleichstrom)
Batterietyp Mignon/AA/LRG6
Schutzart IPX4 (spritzwassergeschitzt)

Gerdtebeschreibung
@ Schutzkappe

O Biirstenkopf

© Ein-/Ausschalter ()

O Handteil

© Batteriefachdeckel

Sicherheitshinweise

m Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerat
eindringen und tauchen Sie es nicht unter
Wasser, um Beschadigungen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von Fremd-
kérpern.

B Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder
erkennbaren Schéden an den Kundendienst.
® Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefihrt werden, es sei

denn, sie sind beaufsichtigt.
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%

levads

Apsveicam ar jaunas ierices iegadil

Veicot 3o pirkumu, esat ieguvis augstvértigu izstradajumu.
LietoSanas pamaciba ir §i izstradajuma sastavdala. Ta satur
svarigus noradijumus par drosibu, ierices lieto3anu un likvide-
3anu. Pirms izstraddjuma lietosanas izlasiet visus lietosanas un
drosibas noradijumus. |zmantojiet izstradajumu tikai atbilstigi

sniegtajom aprakstam un vienigi noraditajiem lietojuma veidiem.

Nododot ierici lietosana citiem, dodiet lidzi ari visus ierices
dokumentus.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

lerice ir paredzéta vienigi personigai lietoanai, lai koptu zobus.

Si ierice ir paredzéta vienigi lietosanai privatas majsaimniecibas.
Ta nav paredzéta izmanto$anai komercidlaja, industrialaja vai
medicinas sektord, ka ari nav paredzéta dzivnieku kop3anai.

Piegades komplekts

Elektriska zobu suka
4 galvinas

[

[

® 1 qizsargvacins
® 2 baterijos (Mignon/AA/LR6)
® Llieto3anas paméciba

Tehniskie parametri

2x 1,5V === (lidzstrava)
Mignon/AA/LRé
IPX4 (aizsardziba pret
Udens §akatam)

Barosanas spriegums
Baterijas fips

Aizsardzibas veids

lerices apraksts

@ cizsargvacing

@A galvina

© ieslégianas/izslégianas sledzis (1)
O rokturis

@ bateriju nodalijuma vacing
Drosibas norades

m Lai izvairitos no bojajumiem, nelaujiet iericé
ieklGt Gdenim un neiegremdgjiet ierici Gdeni.

m Nelaujiet iek|ot svedkermeniem.

B Ja rodas darbibas traucéjumi vai ir redzami
bojajumi, vérsieties klientu apkalpo$anas
servisa.

| lerices firSanu un apkopi, ko paredzéts veikt
lietotajam, nedrikst veikt bérni, iznemot tad,
ja vini tiek uzraudziti.

m Zaohnbirsten kénnen von Kindern und
von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Das Gerdt darf nicht mit heiBen Oberfléchen
in Berihrung kommen. Das Gerdt kann
irreparabel beschadigt werden!

m Offnen Sie das Gerat (auBer dem Batterie-
fach) nicht. Durch unsachgeméafien
Zusammenbau besteht Verletzungsgefahr!

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Fir den Umgang mit Batterien beachten Sie

bitte folgendes:

m Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden
Sie Batterien nicht wieder auf. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Offnen Sie die Batterien niemals, léten oder
schweif3en Sie nie an Batterien. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien.
Auslaufende Batterien kdnnen Beschdadi-
gungen am Gerdt verursachen.

®m Wenn Sie ein Gerdt léngere Zeit nicht
benutzen, entnehmen Sie die Batterien.

m Bei ausgelaufenen Batterien ziehen Sie
Schutzhandschuhe an. Reinigen Sie das
Batteriefach und die Batteriekontakte mit
einem trockenen Tuch.

m Batterien diirfen nicht in die Hénde von
Kindern gelangen. Kinder kénnten Batterien
in den Mund nehmen und verschlucken.
Sollte eine Batterie verschluckt worden sein,
muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.
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B Zobu sukas drikst lietot bérni un personas
ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai
mentalajam spéjam vai personas, kuram ir
nepietiekama pieredze un/vai zinG$anas, ja
tas ierici lieto citu personu uzraudziba vai ir
instruétas par drodu ierices lietoSanu un izprot
ar fo saisfitos iespéjamos apdraudé&jumus.

m Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

m lerice nedrikst nonakt saskaré ar karstam virs-
mam. lerice var tikt neatgriezeniski bojatal

m Neatveriet ierici (iznemot bateriju nodalijumu).
Nepareiza ierices salikiana rada traumu
risku!

Norades par rikosanos ar baterijam

Rikojoties ar baterijam, ieverojiet:

m Nemetiet baterijas uguni. Atkartoti neuzladéjiet
baterijas. Pastav spradziena un traumu risks!

m Nekad neatveriet, nelodéjiet vai nemetiniet
baterijas. Pastav spradziena un traumu risks!

m Regulari parbaudiet baterijas.
|ztecéjusas baterijas var bojat ierici.

m Ja ierice ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet
no tas baterijas.

B Ja baterijas ir iztecéjuias, uzvelciet aizsarg-
cimdus. Ar sausu dranu iztiriet bateriju noda-
lijumu un nofiriet bateriju kontaktus.

m Baterijas nedrikst nonakt bérnu rokas. Bérni
var ielikt baterijas muté un norit. Ja baterija
ir norita, nekavéjoties mekléjiet medicinisku
palidzibu.
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Bedienen

> Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu
etwas Zahnfleischbluten kommen, das ist normal. Halt dies
lénger als zwei Wochen an, sollten Sie lhren Zahnarzt
befragen

M Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ mit einer leichten
Kippbewegung vom Handteil @ ab und legen Sie die
Batterien gemafB der im Batteriefach angegebenen Polaritét
ein. SchlieBBen Sie den Batteriefachdeckel @ wieder.

B Stecken Sie einen Birstenkopf @ auf das Handteil @ auf.
B Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem Wasser an.

B Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Birste auf und
fihren Sie die Zahnbiirste in den Mund.

B Schalten Sie die Zahnbiirste durch Driicken des
Ein-/Ausschalters (1) @ ein und putzen Sie lhre Z&hne von
allen Seiten. Teilen Sie lhren Kiefer in vier Teile (Kiefer-
quadranten): oben rechts, oben links, unten rechts und unten
links (sieche Abb. A). Beginnen Sie mit einem beliebigen
Kieferquadranten.

B Nach jeweils 30 Sekunden unterbricht die Zahnbirste den
Betrieb 2 x kurz, um lhnen zu signalisieren, dass Sie den
ndchsten Kieferquadranten reinigen sollen.

B Nach insgesamt zwei Minuten unterbricht die Zahnbiirste
den Betrieb 4 x kurz. Dann haben Sie alle Kieferquadranten
gereinigt und sind der zahnérztlichen Empfehlung von
2 Minuten Z&hneputzen gerecht geworden.

Schalten Sie die Zahnbiirste aus und spiilen Sie den
Birstenkopf @ grindlich unter flieBendem Wasser ab.

B Um den Birstenkopf @ zu schiitzen, kénnen Sie die
Schutzkappe @ aufstecken.

> Wenn die Bewegungen der Zahnbirste spirbar schwécher
werden, wechseln Sie die Batterien.
Offnen Sie das Batteriefach, entnehmen Sie die leeren
Batterien und legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie auf
die korrekte Polaritét und schlieBen Sie das Batteriefach
wieder.

Reinigung und Pflege

B Zum Reinigen der Antriebswelle und des Handteils @,
lassen Sie kurz Wasser dariiber flieBen. Halten Sie dabei
das Handteil @ so, dass die Antriebswelle nach unten weist.
Achten Sie dabei darauf, dass kein Wasser in das Batterie-
fach gelangt.

B Sdubern Sie die Birstenkdpfe @ nach Gebrauch griindlich
unter flieBendem Wasser.

B Nach ca. 3 Monaten, spétestens jedoch, wenn sich die
Borsten nach auBBen biegen, sollten Sie einen neuen Birsten-

kopf @ verwenden.
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Lietosana

IEVERIBAI!

> Neierastais kairingjums sakuma var izraisit smaganu
asino$anu, kas ir uzskatdma par normalu paradibu. Ja
asino$ana vérojama ilgak neka divas nedélas, konsultéjie-
ties ar savu zobarstu.

B Arvieglu griezes kustibu nonemiet bateriju nodalijuma
vacinu @ no roktura @ un ievietojiet baterijas atbilstosi
bateriju nodalijuma attélotajam polu izvietojumam. Péc tam
atkal aizveriet bateriju nodalijuma vacinu @.

B Uzspraudiet galvinu @ uz roktura @.
B Samitriniet suku zem teko$a Udens.

B Uz mitras sukas uzspiediet nedaudz zobu pastas un ielieciet
zobu suku muté.

B lesledziet zobu suku, nospiezot ieslégdanas/izslégsanas
sledzi (1) @, un firiet zobus no visam pusém. ledaliet savu
zokli Eetras dalas (zokla kvadrantos): augséjais labais, aug-
$&jais kreisais, apaksgjais labais un apaksgjais kreisais (skatit
A. att.). Saciet firisanu ar jebkuru no Zok|a kvadrantiem.

B P&c 30 sekundém zobu suka 2 x uz isu bridi partrauc
darbiby, lai signalizéty, ka tagad jafira nakamais Zokla
kvadrants.

B Kopsumma péc divam mindtém zobu suka 4 x uz isu bridi
partrauc darbibu. Tad ir nofiriti visi Zokla kvadranti, izpildot
zobarstu ieteikumu par 2 mintsu ilgu zobu firiSanu.
Izslédziet zobu suku un kartigi noskalojiet galvinu @ zem
tekosa Udens.

B Lai pasargatu galvinu @, tai var uzlikt aizsargvacinu @.

IEVERIBAI!

> Ja zobu sukas kusfibas klst jotami léndkas, nomainiet
baterijas.
Atveriet bateriju nodalijumu, iznemiet tuk$as baterijas un
ielieciet taja jaunas baterijas. Pievérsiet uzmanibu parei-
zam polu novietojumam, péc tam atkal aizveriet bateriju
nodalijumu.

Tirisana un kopsana

B Lai nofiritu piedzinas varpstu un rokturi @), Tsu bridi skalojiet
tos zem teko3a Udens. Turklat rokturi @ turiet ta, lai piedzinas
varpsta bitu vérsta uz leju. Uzmaniet, lai bateriju nodalijuma
neieklitu Gdens.

B Péc lietosanas kartigi nofiriet galvinas @), skalojot zem
tekoa Gdens.

B Apméram péc 3 ménesiem, bet ne vélak ka bridi, kad
zobu sukas sari sak izliekties uz aru, jums jasak lietot jaunu

galvinu @.
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Ersatz-Birstenkdpfe kénnen Sie jederzeit nachbestellen (siehe
Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Sie kénnen fir dieses Gerét jedoch auch alle derzeit im
Handel erhdlilichen Oral-B*- und Nevadent-Birstenkdpfe
benutzen.

*Oral-B ist eine eingetragene Marke von Procter & Gamble.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt der europdéischen
Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt
werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder
im Handel abzugeben.
Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer
umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden kénnen.
Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umwelt-

gerechten Entsorgung zu.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
t b l: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
&  Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

%ﬂ Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatz-Birstenkdpfe fir dieses Produkt dauerhaft im
Internet unter www.kompernass.com nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smart-
phone/Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf unsere Webseite und kdnnen die
verfigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.
Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden. Bitte geben Sie immer
die Artikelnummer (z. B. 123456_7890), die Sie dem Titelblatt
dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

W nez 45 A1
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IEVERIBAI!

Rezerves galvinas Us varat pasifit jebkura laika (skafit nodalu

.Rezerves dalu pasitisana”).

Tadu $aja iericé iesp&jams izmantot ari visas paslaik tirdznie-

ciba pieejamas Oral-B* un Nevadent galvinas.

*Oral-B ir registréta preczime, kas pieder uznémumam
Procter & Gamble.

Likvidesana
Nekada gadijuma neizmetiet ierici parastajos
sadzives atkritumos. Sim izstradajumam ir
piemérojama Eiropas Direktiva 2012/19/EU.
Atbrivojieties no ierices sertificéta atkritumu apsaimniekosa-
nas uznémuma vai pasvaldibas atkritumu apsaimniekosanas
poligona. levérojiet tobrid spéka eso3os noteikumus. Saubu
gadijuma sazinieties ar atkritumu apsaimniekosanas uznémumu.

Baterijas/akumulatorus nedrikst izmest sadzives
atkritumos.
Katram patérétajam ir likuma noteikts piengkums nodot
baterijas sava pagasta/pilsétas rajona savdkdanas punktos
vai tirdzniecibas uznémumos.
Si pienakuma mérkis ir nodrosingt bateriju/akumulatoru
nogddasanu uz videi nekaifigu likvidaciju. Nododiet tikai
tuk3as baterijas/akumulatorus.

draudzigu likvidaciju.

Atbrivojieties no iepakojuma atbilstosi vides aizsardzr-
& bas prasibam.

Nemiet véra vz dazadajiem iepakojuma materialiem
izvietotos mark&jumus un saskirojiet iepakojumus
atbilstigi Siem marké&jumiem. lepakojuma materidli ir
markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem
ir 3dda nozime: 1-7: plastmasas,

20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozitmateridli.

@ Visus iepakojuma materiglus nogadaijiet uz videi

D‘.‘ Informaciju par nolietotd produkta likvidésanas
%A iespéjam varat sanemt sava pagasta parvaldé vai
pilsétas pasvaldiba.

Rezerves dalu pasitisana

Sim izstraddjumam inferneta vietné www.kompernass.com
varat papildus pasitit rezerves suku uzgalus.

Noskenégjiet $o kvadratkodu ar savu viedtalruni/
plansetdatoru. Izmantojot $o kvadrétkodu, uzreiz
atvérsies musu fimek|a vietne, kur varésiet apskafit
un pasifit pieejomas rezerves dalas. Ja rodas
problémas ar pasifidanu tiedsaisté, varat vérsties
telefoniski vai pa e-pastu misu servisa centra.
Veicot savu pasifijumu, [5dzu, vienmér ievadiet ari preces
numuru (pieméram, 123456_7890), ko varat atrast $is
lietoSanas pamécibas titullapa.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
mijssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z.B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachge-
méfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachge-
méBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.
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Uznémuma

«KompernaB Handels GmbH» garantija
Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma
datumu. Saja iericé konstatéjot defektus, jums ir likumigas
tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices pardevéja. Sis likumr-

gas tiesibas musu turpmak aprakstita garantija nekada veida
neierobeZo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzy,
saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis nepiecie3ams ka pirkumu
apliecino$s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé tiks kon-
statéts materidla vai razo3anas defekts, produktam - péc musu
izvéles - tiks veikts bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats
ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai
sanemtu $o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu laika
tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jaiesniedz misu
uznémuma, pievienojot isu konstatéta defekta aprakstu un kad
tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jUs sanemsiet atpakal
salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta saremontésanas vai
nomainas datuma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju
iesniegSana saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks
nepagarinds. Tas attiecas arf uz nomainitam un salabotam
detalam. Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi,
par tiem jazino uzreiz péc produkta izpako3anas. Garantijas
darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par
maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam
un pirms piegades klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai raZodanas
defektiem. Si garantija neattiecas uz produkta sastavdalam,
kas ir paklautas dabiskam nolietojumam un tapéc var tikt
uzskafitas par dilstodam detalam, vai uz trauslu un plistou
detalu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu
detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi,
tas tiek lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzéta-
jiem noteikumiem. Lai garantétu pareizu produkta lietosanu, ir
jaievéro visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligati
jaizvairas no tadiem lietodanas mérkiem un darbibam, no kuram
lietodanas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties
vai par kuru veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav
paredzéts komercidlai lietoanai. Rikojoties ar ierici pretgji
aprakstitajiem izmanto3anas mérkiem vai lietojot to neatbilstosi
noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar speku un atverot tas kor-
pusu (iznemot, ja to ir darijusi misu pilnvarotas servisa filiales
darbinieki), garantija zaudé savu spéku.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z.B. IAN 123456_7890) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
bersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
¥ | viele weitere Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
346448_2004 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

=]

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 346448_2004 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai nodrosinatu atru jisu pieprasijuma apstradi, lodzu, sekojiet

$im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet
preces numuru (pieméram, IAN 123456_7890) un pirkuma
&eku ka pirkumu apliecinodu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité,
gravéjuma uz produkta, lieto3anas pamacibas fitullapa
(apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé, kas pieliméta produkta
aizmuguré vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus defektus vai
cita veida defektus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa
centru, zvanot pa télruni vai rakstot e-pastu.

W Péc tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, kit pievienojot
pirkumu apliecino$u dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot
konstatéto defektu, ka ari noradot ta konstatédanas laiky, jos
varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa adresi.

Vietné www.lidl-service.com jus varat lejupieladét
30 un vél daudzas citas rokasgramatas,
videomaterialus par produktiem un instalacijas
programmaturas.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 346448_2004, atvért savu
lieto3anas pamacibu.

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 346448_2004 |

Importétajs:
Ludzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa
adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com



